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Slim 

IMMAGINA DI TORNARE 
NEL TUO LUOGO SPECIALE.
LASCIA FUORI LO STRESS, 
IL RUMORE, I PENSIERI E 
CONCENTRATI 
SULL’ESSENZIALE.
TUTTO INTORNO È LUCE E 
PIACERE. 
SLIM è la parete divisoria mobile di tipo  
monolitico per abitazioni, spazi pubblici e  
commerciali. Il suo design, volutamente essenziale 
è realizzato grazie ad un profilo rettangolare in 
estruso di alluminio con un ingombro a terra di 
appena 27mm.
A soffitto e pavimento, i tasselli ad espansione 
garantiscono un fissaggio sicuro ed invisibile.
Il sistema “ferma vetro”, completo di copertina di 
finitura ad inserimento a scatto, blocca il vetro a 
pressione, grazie a delle sofisticate guarnizioni 
di isolamento acustico a palloncino.
E se il pavimento presenta dei dislivelli, SLIM 
risolve il problema regolandosi in altezza fino a 
10mm (±5mm), sia all’intradosso che all’estradosso.

IMAGINE IF YOU COULD 
GO BACK TO THAT 
SPECIAL PLACE.
LEAVE STRESS BEHIND, 
NOISE, AND CLEAR YOUR 
MIND OF THOUGHTS TO 
FOCUS ON THE ESSENTIALS.
LIGHT AND PLEASURE ARE 
NOW SURROUNDING YOU. 
SLIM, the demountable monolithic all glass wall 
for your house, public and commercial spaces.
A rectangular extruded aluminum profile, 27mm 
high, makes Slim design slender and essential.
Ceiling and floor expansion plugs guarantee 
safe and invisible fixing.
The glass securing system, complete with a 
snap-on pressure cover, blocks the glass sheet 
with high-performance acoustic balloon gaskets. 
And when the floor is uneven, the SLIM partition 
wall allows a top and bottom adjustment up 
to 10mm (±5mm) in height.
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ARMONIA PERFETTA 
TRA SPAZIO E LUCE.
Vetro e pannelli si alternano in un ritmo unico. 
Effetto legno, effetto tessuto o tinta unita: 
le infinite varianti disponibili permettono di 
creare uno spazio tutto tuo.
La cornice in alluminio anodizzato nero 
è un tocco perfetto dal caratter forte e deciso 
tipico dell'urban style.

PERFECT HARMONY 
BETWEEN SPACE AND LIGHT.
Glass and panels alternate following the same 
rhythm. Wood and fabric effects or solid colors: 
an infinity of choices that make your space 
unique.
The back anodized aluminum framing is the 
final touch recalling the strong and recognizable 
urban style.
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PER UN EFFETTO 
OPEN SPACE.
Scegli la leggerezza della porta 
con cerniere oleodinamiche 
“Va e vieni” e dimenticati del 
telaio a vista.

OPEN SPACE 
SYSTEMS.
Choose a lighter door with 
swing hydraulic hinges and 
forget about the visible frame.
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Slim 

RITROVA LA TUA ENERGIA 
IN UN AMBIENTE CAPACE 
DI FARTI EMOZIONARE. 
Lasciati guidare dall’istinto nello scegliere i profili 
con la finitura che più rispecchia il tuo stile.
Le varianti sono infinite, come le possibilità di 
utilizzo.
L'alluminio anodizzato, con cui sono realizzati 
i dettagli è il materiale perfetto per resistere 
anche negli ambienti umidi: non teme la ruggine 
e ti regalerà nel tempo un senso di sicurezza e 
caldo benessere.

RECOVER YOUR ENERGY 
IN A SPACE 
SPARKING EMOTIONS.
Let your instinct guide you when choosing 
the finish of the profiles that best reflect your 
personality.
Finishes and applications are infinite.
Each detail is in aluminum, and it is the perfect 
material in humid environments: it doesn’t rust 
and will give you a sense of safety over time. 2
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GEEZE, IL PLUS 
CHE SCOMPARE.
Grazie al nuovo sistema di chiusura GEEZE, 
totalmente a scomparsa il design della 
struttura acquisisce maggior leggerezza, 
valorizzando la forma esseziale della parete 
SLIM. La porta a battente, con il braccio a 
scomparsa, mantiene l’elevata efficienza isolante.

GEZEE, AN INVISIBLE PLUS.
With the new GEEZE door closing system, 
which is totally invisible, the design of the structure 
becomes lighter and the SLIM essential shape 
more emphasized. The hinged door maintains its 
highly soundproof performances even when using 
the GEZEE invisible arm. 
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IL DETTAGLIO CHE RIVOLUZIONA 
IL CONCETTO DI SERRATURA. 
Installata sullo stipite, la serratura diventa quasi 
invisibile e l’anta può così esprimere al meglio 
le sue doti di purezza. Dedicata a chi sa apprezzare 
l’armoniosa unione di forma e funzionalità.

JUST A DETAIL TO REVOLUTIONIZE 
THE CONCEPT OF THE LOCK.
The lock, mounted in the jamb, is  almost invisible 
and the door leaf now exhibits all its purist design.
It's for you if you like when forms and functionality 
merge together harmoniously.
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Slim 

DIVIDERE GLI SPAZI, 
MOLTIPLICARE LE POSSIBILITÀ. 
Slim è la soluzione ideale per chi è alla ricerca 
di un ambiente elegante e sofisticato e, 
allo stesso tempo, desidera una suddivisione 
funzionale degli spazi, dove nulla è lasciato al 
caso ma tutto è parte di una visione più grande.

Non solo uffici: la nostra parete divisoria mobile 
è perfetta anche in ambienti pubblici, locali 
commerciali, resort, hotel e strutture alberghiere,
per regalare una nuova luce ai momenti preziosi 
trascorsi insieme.

PARTITIONIG SPACES TO 
MULTIPLY POSSIBILITIES.
SLIM is the right system for an elegant and 
sophisticated environment. It allows a personal, 
functional and rational division of  spaces within 
a wider area.

Not only offices: our demountable partition wall 
is also perfect in public and commercial places, 
resorts, hotels and hotel facilities, to make 
meeting and common areas brighter.   3
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L’ELEGANZA DEI 
DETTAGLI.
Vetri, profili, maniglie, tutto nella 
parete divisoria mobile SLIM è 
segno distintivo di un’eleganza 
voluta e ricercata.
Crea uno stile solo tuo, scegliendo 
fra diverse tipologie di porte: 
battente cieca, battente vetro e 
scorrevole.

ELEGANT DETAILS.
Glass, profiles and handles in the 
SLIM demountable partition wall; 
refined elegance with a lasting 
impression.
Create your own style, and 
choose your door from solid 
hinged, glass hinged or sliding 
models.
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LINEE PULITE E 
ACCIAIO 
CROMATO.
Grazie al suo design purista, 
il maniglione può essere 
installato con una chiusura a 
pavimento che esalta la 
trasparenza dell’insieme.
L'effetto leggerezza è garantito 
anche dalla porta: con il suo 
movimento fluido, grazie alle 
cerniere oleodinamiche, può 
chiudersi in totale autonomia.

CLEAN LINES 
AND CHROMED 
STEEL. 
The purist design of the ladder 
pull handle also includes a floor 
lock that enhances the
transparency of the glass door.
The door conveys lightness as 
its hydraulic hinges make it open 
smoothly and close independently. 



Slim 

COLORI, LUCI,
TRASPARENZE...
CI SONO PROFESSIONI 
PER CUI L’IMMAGINAZIONE 
È TUTTO. 
L’ampia scelta di pannelli e profili ti consente di 
suddividere gli spazi, giocare con la luce, 
il colore e rendere l’ambiente il luogo ideale 
per le tue creazioni.

COLORS, LIGHTS, 
TRANSPARENCIES... 
TO SOME PROFESSIONALS 
IMAGINATION 
IS ALL THAT MATTERS.
A wide selection of panels and profiles allow 
customization when dividing environments, 
playing with light and colors, and make your 
own space perfect for your creations.4
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SLIM si fa leggera, eliminando 
i profili fra i vetri e lasciando 
solo quel particolare filo rosso a 
collegare le idee e gli ambienti, 
anche nei punti difficili come gli 
angoli a tre vie.

SLIM becomes light and frame-
less but maintains that special 
trait-d'union  between ideas and 
environments, also in those 
critical points like the 3-way 
angle connectors.
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LA CREATIVITÀ PUÒ 
NASCONDERSI 
NELLE COSE PIÙ 
IMPENSATE.
Forme, colori e texture sono 
le caratteristiche con cui puoi 
giocare, combinare e applicare 
ai nostri pannelli, per uno stile 
estremamente personalizzabile.
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CREATIVITY 
CAN HIDE IN 
UNTHINKABLE 
PLACES.
Forms, colors and textures are 
the distinctive features you can 
play with, combine and use 
for our panels for an extremely 
customized style.
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CHE COS’È 
LO STILE?
Lo stile è un’idea ma anche un 
dettaglio. Gli interruttori a sfioro 
installati sul profilo della porta 
scorrevole sono gli accessori di 
design per l'illuminazione degli 
ambiente pensati da Ephrod. 
Potrai dimenticare antiestetici 
vani e scatole elettriche a vista.

WHAT IS 
STYLE?
Not only an idea, but also a 
detail. Ephrod’s design 
accessories for the lightning 
of interior spaces, like the touch 
switchers mounted on the profile 
of the sliding door, free you from 
unattractive electrical equipment.





Battente Vetro Intelaiata H 16 / Framed Glass Hinged Door - 16 H Frame Battente Vetro Intelaiata H 16
Framed Glass Hinged Door - 16 H Frame

Battente Slim Filo Lucido / Slim Frameless Glass Hinged Door 

Porte / Doors 

Scorrevole Legno / Solid Sliding Door Scorrevole Vetro Filo Lucido / Frameless Glass Sliding Door

Battente Legno / Solid Hinged Door 

Scorrevole Intelaiata Vetro / Framed Glass Sliding Door Va e Vieni / Swing Glass Door 
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Maniglie porte scorrevoli / Sliding door handles
MANIGLIE CON SERRATURA / HANDLES WITH LOCKS 

ALNA - Scorrevole Vetro / ALNA - Glass Sliding Door

PER PORTE VETRO E LEGNO SENZA SERRATURA / GLASS AND WOODEN DOORS WITHOUT LOCKS

MANIGLIONE TONDO H 40cm
Disponibilità H 120cm

ROUND LADDER PULL HANDLE 
40cm H/120cm H

MANIGLIONE QUADRO H 40cm
Disponibilità H 120cm

SQUARE LADDER PULL HANDLE
40cm H/120cm H

MANIGLIONE LONDON H 22cm

LADDER PULL HANDLE LONDON 
22cm H

BONAITI - Scorrevole Legno / BONAITI - Solid Sliding Door Maniglione con serratura a pavimento 
Ladder Pull Handle with Floor Lock 
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Maniglie porte battenti / Hinged Door Handles    
PORTE BATTENTI IN VETRO FILO LUCIDO SU STIPITE SPETTRA / FRAMELESS GLASS HINGED DOORS ON SPETTRA DOOR JAMBS

ARLES ARLESPARIS PARISGENEVE GENEVE

TOULON TOULONAMSTERDAM AMSTERDAM

DISPONIBILITÀ MANIGLIONI ANTIPANICO SU TUTTI I TIPI DI PORTE BATTENTI / PANIC BAR HANDLES AVAILABLE FOR ALL TYPES OF HINGED DOORS

PORTE BATTENTI IN LEGNO SU STIPITE SPETTRA / WOODEN HINGED DOORS ON SPETTRA DOOR JAMBS
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PORTE BATTENTI VETRO INTELAIATE H16 / 16H - FRAMED GLASS HINGED DOORS 

Maniglie porte battenti / Hinged Door Handles    
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ARLES PARIS GENEVE

TOULON AMSTERDAM

ARLES PARIS GENEVE

TOULON AMSTERDAM MANIGLIONE LONDON H 22cm

DISPONIBILITÀ MANIGLIONI ANTIPANICO SU TUTTI I TIPI DI PORTE BATTENTI / PANIC BAR HANDLES AVAILABLE FOR ALL TYPES OF HINGED DOORS

PORTE BATTENTI VETRO INTELAIATE H56 SU STIPITE SPETTRA / 56H - FRAMED GLASS HINGED DOOR HANDLES ON SPETTRA DOOR JAMBS  



Maniglie porte battenti / Hinged Door Handles
PORTE BATTENTI IN VETRO FILO LUCIDO SU STIPITE SLIM / FRAMELESS GLASS HINGED DOORS ON SLIM DOOR JAMBS 

GENEVE TOULON AMSTERDAM

Accessori / Accessories

Pulsante  ON-UP A SFIORO / TOUCH ON-UP Button

Pulsante SNAP-IN IP67 / SNAP-IN IP67 Button
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Certificazioni / Certifications 

Parete Slim / Slim Partition Wall 

UNI ISO 7892: 1990 ISO/DIS 7893.2: 1991+ ETAG 003: 1998
Urti di sicurezza (corpo molle e corpo duro). Urti di funzionalità (corpo molle e corpo duro).
Impact safety tests (soft and hard body) Impact functionality tests (hard and soft body).
UNI 8201: 1981
Pareti interne semplici. Prova di resistenza agli urti da corpo molle. Par. 2 Urto da corpo molle di 50 kg.
Interior simple partitions. Resistance shock test with soft body. Par. 2 Shock test with 50 kg soft body.
UNI 8201: 1981
Pareti interne semplici. Prova di resistenza agli urti da corpo molle. Par. 3 Urto da corpo molle di 3 kg.
Interior simple partitions. Resistance shock test with soft body. Par. 3 Shock test with 3 kg soft body.
UNI 8201: 1981
Pareti interne semplici. Prova di resistenza agli urti da corpo duro. Par. 4 Urto da corpo duro di 1 kg.
Interior simple partitions. Resistance shock test with hard body. Par. 4 Shock test with 1 kg hard body.
UNI 8600: 2005
Pareti interne semplici. Prova di resistenza agli urti da corpo duro. Par. 5 Urto da corpo duro di 0,5 kg.
Interior simple partitions. Resistance shock test with hard body. Par. 5 Shock test with 0.5 kg hard body.
UNI EN ISO 10140-2: 2010 UNI-EN-ISO 717-1: 2013
Misura potere Fonoisolante.
Sound Reducing Index.
D.M. 17/01/2018
Prova resistenza a spinta 200kg al metro lineare.
Thrust resistance of 200 kg/ linear meter.

Porte e Finestre Slim / Slim Doors and Windows

UNI ENI 947: 2000
Porte incernierate o imperniate. Determinazione della resistenza al carico verticale.
Hinged or pivot doors. Vertical load resistance.
UNI EN 949: 2000
Finestre e facciate continue, porte e chiusure oscuranti.
Determinazione della resistenza delle porte all'urto con corpo molle e pesante.
Windows and continuous glass walls, doors and blinds. 
Door shock test with heavy soft body.
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